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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 84/2009
2009 m. sausio 27 d.

i$ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1342/2003 dél importo ir eksporto licencijy taikymo griidy
ir ryziy sektoriuje taisykliy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas ('), ypa¢ j jo 161 straipsnio 3 dalj ir 4
straipsni,

kadangi:

OL
OL

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1342/2003 (%) 8 straips-
nyje nustatyti eksporto licencijy idavimo terminai. Jame
nustatyta, kad produkty, kuriems nustatyta grgzinamoji
iSmoka, jskaitant nuling i8moka, eksporto licencijos
i§duodamos trecig darbo dieng nuo paraiskos pateikimo.
Taciau toks terminas yra per ilgas, kai produktus reikia
eksportuoti nedelsiant. Todél, kai Gikio subjektai atsiduria
tokioje padétyje, siekiant supaprastinti administracinius
formalumus, tikslinga suteikti galimybe eksporto licen-
cijas jiems i§duoti paraiskos pateikimo diena.

Taciau reikéty imtis priemoniy, kad sutrumpéjus licencijy
i§davimo terminui, susijusiems tkio subjektams nebity
sudarytos geresnés salygos nei kitiems tkio subjektams,
ypa¢ jei eksporto muitas turi bati nustatytas per tris
dienas nuo paraiskos pateikimo. Todél $iuo tikslu reikéty
nustatyti, kad iSduodant eksporto licencija paraiskos
pateikimo dieng, i$mokéti grazinamosios i§mokos nebtity
leidziama ir kad jei prie§ patvirtinant eksporto deklaracija
turi biiti nustatytas muitas, jis atitinkamiems produktams
bty taikomas.

Susidarius tokioms aplinkybéms taip pat reikéty patiks-
linti tokiy eksporto licencijy galiojimo laika ir reikalau-
jamo pateikti uzstato dydj.

L 299, 2007 11 16, p. 1.

L 189, 2003 7 29, p. 12.

4

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1342/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1342/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

6 straipsnio 2 dalis yra pakeiciama $iuo tekstu:

,2.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 376/2008 1
dalies, A punkto II priedo II dalyje ivardyty produkty atveju
eksporto licencijy galiojimas baigiasi SeSiasdesimta dieng nuo
jy i§davimo, kaip nustatyta minéto reglamento 22 straipsnio
1 dalyje, jei grazinamosios iSmokos dydis nustatomas i§
anksto arba jo nenustatoma, arba jei tie produktai ekspor-
tuojami be grazinamosios iSmokos pagal $io reglamento 8
straipsnio 3 dalj.”

8 straipsnis papildomas tokia 3 dalimi:

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, produkty, uz kuriuos nusta-
tytos grazinamosios iSmokos, eksporto licencijos i§duo-
damos tkio subjektui jo paraiskos pateikimo diena, su
salyga, kad paraiskoje buty patikslinta, kad licencija i§duo-
dama be graZinamosios i§mokos ir, kad jei prie§ patvirtinant
eksporto deklaracija taikytinas muitas, jis atitinkamiems
produktams taikomas. ParaiSkos ir eksporto licencijos 20
langelyje jraSytas vienas i§ Ia priede pateikty jrasy.”

12 straipsnio ¢ punktas papildomas iii punktu:

,ii) 3 EUR uz produkty, kuriems taikoma 8 straipsnio 3
dalis, tona.“
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4) Po I priedo $io reglamento priede pateiktas tekstas jterpiamas kaip Ia priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 27 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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— bulgary kalba:
— ispany kalba:

— ceky kalba:
— dany kalba:

— vokieciy kalba:
— esty kalba:

— graiky kalba:
— angly kalba:
— pranciizy kalba:
— airiy kalba:

— italy kalba:

— latviy kalba:
— lietuviy kalba:
— vengry kalba:
— maltieciy kalba:
— olandy kalba:
— lenky kalba:
— portugaly kalba:
— rumuny kalba:
— slovaky kalba:

— slovény kalba:
— Svedy kalba:

— suomiy kalba:

PRIEDAS
Jla PRIEDAS
8 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTI [RASAL

M3HOC Ge3 Bb3CTAHOBSBAHE — IPUIOKUMIU eKCOPTHU Takcu — Permament (EO) Ne 1342/2003,
uieH 8, maparpad 3

Exportacion sin restitucion — Gravdmenes por exportacion aplicables — Reglamento (CE)
n°® 1342/2003, articulo 8, apartado 3

Vyvoz bez ndhrady — platné vyvozni poplatky — Nafizeni (ES) ¢. 13422003, ¢l. 8 odst. 3

Eksport uden restitution — Eksportafgifter galdende — Forordning (EF) nr. 1342/2003,
artikel 8, stk. 3

Ausfuhr ohne Erstattung — Ausfuhrabgaben finden Anwendung — Verordnung (EG)
Nr. 1342/2003, Artikel 8 Absatz 3

Toetuseta eksport — kohaldatakse ekspordimakse — mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 8
loige 3

E€ayoyn xopis emotpogny — Empal\opevor @opor kata v efayoyy — Kavoviopog (EK)
apw. 1342/2003 apdpo 8 mapdypagos 3

Export without refund — Export taxes applicable — Regulation (EC) No 1342/2003,
Article 8(3)

Exportation sans restitution — Taxes a lexportation applicables — Reglement (CE)
n® 1342/2003, article 8, paragraphe 3

Onnmhairid gan aisfoc — cdnacha onnmhairichdin infheidhme - Rialachdn (CE)
Uimh. 1342/2003, Airteagal 8, mir 3

Esportazione senza restituzione — Tasse all'esportazione applicabili — Regolamento (CE)
n. 1342/2003, articolo 8, paragrafo 3

Eksports bez kompensacijas — Piemérojamie izvedmuitas nodokli — Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 8. panta 3. punkts

Eksportas be grazinamosios ismokos — Eksportui taikytini mokes¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 1342/2003 8 straipsnio 3 dalis

Visszatérités nélkiili kivitel — Kiviteli vdim alkalmazand6 — Az 1342/2003/EK rendelet
8. cikkének (3) bekezdése

Esportazzjoni bla rifuzjoni — Taxxi tal-esportazzjoni applikabbli — L-Artikolu 8(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003

Uitvoer zonder restitutie — Uitvoerbelasting van toepassing — Verordening (EG)
nr. 1342/2003, artikel 8, lid 3

Wywéz bez refundacji — Stosowane podatki wywozowe — art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2003

Exportacdo sem restituigio — Imposi¢des de exportagdo aplicdveis — Regulamento (CE)
n.° 13422003, artigo 8.°, n.° 3

Export fird restituire — Taxe la export aplicabile — Regulamentul (CE) nr. 1342/2003,
articolul 8 alineatul (3)

Vyvoz bez néhrady — Platné vyvozné poplatky — Nariadenie (ES) ¢. 1342/2003 clénok 8
ods. 3

Izvoz brez nadomestila — Veljavne izvozne takse — Uredba (ES) $t. 1342/2003, clen 8(3)
Export utan bidrag — Exportavgifter tillimpliga — Férordning (EG) nr 1342/2003, artikel 8.3

Vienti ilman vientitukea — Sovellettavat vientiverot — Asetuksen (EY) N:o 1342/2003
8 artiklan 3 kohta“




